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eislo zmluw; 540/2020

ZMLWA o PARTNERSTVE

uzavretd podfa ustanovenia $ 269 odsek 2 zekona t.513/799I Zb. Obchodnf zikonnik v zneni neskorsich predpisovv nadvaznosti
na $ 3 odsek 2 pism. c) zikona t.292/2074 Z. z. o prispevku poskytovanom z eur6pslg/ch Strukturilnych a investidnlich fondov

a o zmene a doplneni niektoqich zekonov, v zneni neskoriich predpisov (dalej len,,Zmluva o partnerstve"J

medzi zmluvnimi stranami:

1. Nazov organizacie:
Sidlo:
reo:
DIE:
KonajUci:

Centrum spoloinfch tinnosti Slovenskei akad6mie vied
Dibravska cesta 9, 845 35 Bratislava, Slovenska republika
00394744
2020494443
Mgr. Lukai Demovid, PhD., riaditel'

a

Iirad podpredsedu vtady Slovenskei republiky pre investicie a informatizaciu
Stefanikova 15,811 05 Bratislava, Slovenski republika
503492A7
2720287004
Mgr. Patrik Krauspe, vedici riradu

(dalej len,,hlavnj partner" alebo,,p j imatel"J

z.Nezov orlarlizeciei
Sidlo:
reo:
DIC:
Statutiirny organ/konajrici:
(d alej len ,,partner"l

fhlavnf partner a partner sa pre taely tejto zmlu\,y oznatujti dalej spoloine aj len ako ,,zmluvn6 strany,,)

za faelom realizecie projeLtu

Nizov projektu: N6rodn6 kompetenin6 centrum pre vysokovfkonn6 poiitanie [skratka projektu: NSCC)

ktoq; je bliZ$ie vymedzeni v al. II tejto Zmiuvy o partnerstve [d alej len ,,projekt,,]

P R E A M B U L A

Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze v sivislosti s ciel'om zabezpeiif realizeciu aktivit Projektu a uzatvorenim Zmlu\,'J.'
o poslrytnuti nenrvratn6ho finanin6ho prispevku (dalej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP") na idel spolufinancovania
schvdlendho Projektu uzatv6raji tuto ZmluVu o partnerstve.

Zmluva o partnerstve, vietky pr,va, povinnosti a neroky lzniknut6 na z6klade alebo v sfvislosti so Zmluvou o partnerstve
sa riadia vSeobecne zavaznimi prdvnymi predpismi platnimi na fzemi Slovenskej republiky a aplikovatelnimi prevnymi
aktmi Eur6pske, fnie [dalej len,,Prevne predpisy"). Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze preva a po\rinnosti zmluvnich str6n
qjslovne neupraven6 v Zmluve o partnerstve sa primerane riadia Vieobecnlimi zmluvn)imi podmienkami k Zmluve o
poskytnuti NFP (d'alej len ,,VZP"J, ktord tvoria prilohu f. 1 Zmluuy o poskytnuti NFP uzatvorenej medzi prijimatelom NFP,
ktorije hlavnim partnerom a Poslgrtovatel'om, a ktor6 s[ jej neoddelite]'tou siiast'ou. Na partnera sa pdmerane vztahujri
povinnosti hlavn6ho partnera ako prijimatela v zmysle VZP a tieto povinnosti sri povinnostami partnera voii hlavn6mu
partnerovi. Partner sa zavezuje tieto povinnosti voii hlavn6mu partnerovi riadne a vias dodrZiavat.

Vzijomn6 pr6va a povinnosti medzi zmluvnimi stranami sa dalej primerane riadia vietlqlmi dokumentmi, na ktori
odkazujrl VZP, Prirudkou pre prijimatel'a Operadn6ho programu lntegrovani infraitruktira prioritnej osi T lnformatn6
spoloinost (d'alej len,,Prirutka pre prijimatel'a"), prislusnfm Vyzvanim na predkladanie Ziadosti o nenavratnf finaninli
prispevok (dalej len ,,Vyzvanie"), prirutkou Oprivnenosti ltdavkov Prioritnej osi T lnformaine spoloinosf Operaineho
programu Integrovanil infraitrultrira [dalej len,,Prirudka oprivnenosti r,fdavkov"), prislu5nou sch6mou Stitnej pomoci
[ak relevantn6), Syst6mom riadenia eur6pskych Sfiukturilnych a investidnlich fondov na programov6 obdobie2074 2020
{dalej Ien ,,Syst6m riadenia ESIF"), Syst6mom finanin6ho riadenia Struktu16lnych fondov, Koh6zneho fondu a Eur6pskeho
nimorn6ho a ryberskeho fondu na programov6 obdobie 2014 2020 (dalej len,,Syst6m finandn6ho riadenia"), Strategiou
financovania Eur6pskych Strukturiilnych a investiinich fondov pre programov6 ob dobie 2074 -2020 (dalej len,,strat6gia
financovania"J, prisluSnrmi metodiclqimi qikladmi, pokynmi a vzormi fradu podpredsedu vliidy SR pre investicie a
informatizeciu - Centralny koordinaini orgen, usmerneniami Ministerstva financii SR - Certifikatnlf o196n a usmerneniami
Posk tovatel'a. Uveden6 dokumenty v platnom zneni si zverejnen6 na webovom sidle www.partnerskadohooa.qov.sK,
www.finance.qov.sk, www.oDii.gov.sk a www.informatizacia.sk.

V pripade, Ze poias platnosti a idinnosti Zmlur,y o partnerstve d6jde k zmene Pr6vnych predpisov, resp. in6ho pre ridely
tejto Zmlu\,y o partnerstve rozhodndho dokumentu vydan6ho prisluSnimi orginmi Slovenskej republiky alebo Eur6pskej
fnie, zmluvn6 strany sa zavazujf odo dia nadobudnutia ich platnosti a iiinnosti postupovat' p;dl'a piatn6ho prSvneho
predpisu, resp. in6ho rozhodn6ho dokumentu pokiaf to nebude odporovad platnllm Prevnym predpisom. V pripade, ie pri
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zmene Privnych predpisov, resp. dokumentov uvedenllch v bode 3 Preambuly, bude ktorikol'vek zo zmluvnich strin
povai,ova( za (teln6 upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavazujrj sa zmluvnd strany uzatvorit dodatok k Zmluve
o partnerstve v rozsahu zosriladenia s platnimi Pret'nymi predpismi, resp. inim rozhodnlfm dokumentom.

elanok I
Uvodn6 ustanovenia

Zmluva o partnerswe lylrZiva definicie, ktor6 sri uvedend v dl6nku 1 prilohyi. 1 Zmluvy o poskltnuti NFP, ktorimi srj VZP.
Povinnosti vypllivajtice z deftnicie pojmov uvedenich vo VZP sri pre zmluvn6 strany rovnako z6viizn6, ako by boli
obsiahnut6 v ustanoveniach Zmlu\,y o partnerstve.

Pre riiely Zmlur,y o partnerstve sa okrem pojmov uvedenfch v ilenku 1 VZP rozumie:

elenmi partnerstva hlavni partner a partner;

Diom - pracovni dei, pokiaf v Zmluve o partnerstve nie je !"islovne uveden6, Ze ide o kalendirny deii;

Hlavnim partnerom prijimatel' nen6vratn6ho finandn6ho prispevku na ziklade itinnej Zmluly o poskltnuti NFP;

Operainim programom Integrovana infraStrukhira (dalei aj ,,OPlI") - programoqi dokument Slovenskej republiky
pre ierpanie pomoci z fondov EU na roky 2014 2020 v seldore dopravy a v oblasti zlepiovania pristupu k informain)jm a
komunikadnim technol6gidm a zlepienia ich \,yuiivania a kvality. clobalnym cielom OPII je podpora trvalo udrzatel'nej
mobility, hospod6rskeho rastu, worby pracovnfch miest a zlepSenie podnikatel'sk6ho prostredia prostrednictvom rozvoja
dopravnej infuaStrukhiry, rozvoja verejnej osobnej dopravy a rozvoja informatnej spolodnosti;

Partnerom osoba, ktori sa spolupodiel'a na priprave Projektu so Ziadatel'om a na realiztcii Projektu s prijimatel'om podl'a
tejto Zmluly o partnerstve alebo ktore sa spolupodiel'a na realizacii Projektu s prijimatelom podla tejto Zmluq.r
o parmerswej

Poskytovatelom - org6n, ktorlf je zodpovednf za pridelenie nenavratn6ho finanan6ho prispevku schvalen6mu
a \ybran6mu projektu v zmysle Zmlu\,y o poskl,tnuti NFP. V rdmci OPll je v zmysle uznesenia vl6dy SR t.777/2074
Posl<ytovatel'om Ministerstvo dopra\,'Jr a Wstavby Slovenskej republiky ako Riadiaci orgin, zastripenl/ 0radom
podpredsedu vlidy Slovenskej republikypre investicie a informatiziiciu ako Sprostredkovatel'slcjm orginom podl'a Zmlu!y
o rykonivani dasti iloh riadiaceho orgenu sprostredkovatel'skim orginom zo dila 29.10.2016 v zneni dodatku i. 1
Iainn6ho od 3.5.2018;

Zmluva o poslg4nuti NFP pravny akt stanovujici priva a povinnosti zmluvn;ich str6n ako aj podmienky platnd pre
podporu Projektu financovan6ho zo StrukturAInych fondov a Koh6zneho fondu a itetneho rozpoitu na spolufinancovanle,
uzatvoreni medzi Poslqtovatelom a prijimatellom NFP.

AkniejevZmluveopartnerstveqislovneuveden6inak,majisloveapojmypouiit6vZmluveopartnerstveasloviiapojmy,
ktor6 nie s[ dennovan6 v tomto dlanku \r'iznam, ahi im je priradeni vo VZP. Ak sa v Zmluve o partnerstve pouziva pojem
,,partneri", mysli sa qim aj ,,partner" v pripade ak je Zmluva o partnerstve uzatvorene len medzi jednim partnerom
a hlavnJim partnerom.

el6nok tl
Predmet a itel Zmluvy o partnerstve

Predmetom Zmlu\,y o partnerstve je riprava zmluvnlich podmienok, prav a povinnosti zmluvnly'ch strSn pri poskltnuti
nendvratn6ho finanin6ho prispevku {d'alej len ,,NFP"J zo sffany Poslq/tovatel'a na realiziciu aktivit Projektu
Specifikovanfch v prilohe i. 1a, 1b Zmluvy o partnerstve, v silade s podmienkami Vyzvania na predkladanie Ziadosti o NFP
s k6dom OPII-2020 /7 /55-NP:

Uielom Zmluvy o partnerstve je rTtvorit podmienky pre rispesnri realiziciu Projektu, a to lyuzitim NFP z :

Operatn6ho programu :

Spolufinancovanlf fondom:

Prioritn6 os:

Investiana priorita:

Specific\f ciel':

Operadnj program Integrowna infrastruktira [d alei len ,,OPll")

Eur6psky fond regionilneho rozvoja (dalei len,,EFRR")

7 Informadn6 spolotnost (dalei len,,PO7")

2b) Vfvol produktova sluzieb IKT, elektronickdho obchodu a posilnenia dopytu
po IKT

7,21 Zviie\ie inovatnei kapacity naima malich a shednich podnikatel'ov v
digitrlnei ekonomike

Zmluvn6 strany sa zAvezne dohodli na pravidliich dkajricich sa postavenia a vziijomnfch zmluvn;ich vzdahov medzi ilenmi
partnerstva a k Poslqnovatel'ovi tak, aby bola zabezpeien6 realizicia pl,novanlich aktivit a dosiahnutie cielov stanovenich
v schvilenom Projekte. Uzatvorenim zmluvy o partnerstve nie sri dotknut6 preva a povinnosti hlavn6ho partnera
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voai Poslrltovatel'ovi vzmysle Zmluryo poslg.tnuti NFP, ato naima nieie dotknut6 celkova zodpovednost' hlavn6ho
partnera ako priiimatel'a NFP za implement6ciu a realizeciu aktivit Proiektu.

Parmerstvo je spojenim alenov partnerstva vltvoren6 za fielom zefektivnenia spolupr6ce zmluvnlch stren za rjielom
lepiieho a efektivnejiieho naplnenia Specifickich ciel'ov PO7 OPII. Prehl'ad aktivit Projektu realizovanlfch partnermi
a aaso{i r6mec realizicie aktivit Projektu je uvedenli v prllohe t. 1a a 1b Zmlu\,l, o partnerstve.

Hlavni partner sa zavazuje, ie na zfklade Zmluvy o parfnerstve poslqtne NFP partnerovi za idelom uvedenim v odseku 2
a4toh to t l inku ,a tospdsobomavsf ladesus tanoven iamiZmlu lyoposky tnu t iNFP,vs i ladesosys t6momr iaden iaESlF ,
Syst6mov finanin6ho riadenia, v stilade so vseth;mi dokumentmi, na ktor6 Zmluva o poskpnuti NFP odkazuje, ak boli
zverejnen6, wiitane pravnych dokumentov a v silade s platn)imi a idinnfmi vieob ecne ze\lezni,mi Prevnymi predpismi.

Parrner sa zavezuje prijat' poslryhuqf NFP a pouZif ho v srilade s podmienkami stanovenimi v Zmluve o poskltnuti NFP
a v Zmluve o partnerstve a jej ritelom defi novanom v odseku 2 a 4 tohto alinku.

NFP posLytnuqi v zmysle Zmlu\,y o partnerstve je tvorenli prostriedkami EU a Stetneho rozpoitu S& v dOsledku ioho musia
b).C finandn6 prostriedky tvoriace NFP vynaloZen6:

- v silade so zdsadou riadneho finantndho hospoderenia podl'a il. 30 Nariadenia EP a Rady [EU, Euratom) 966/2072
o rozpoitoqjch pravidlSch, ktord sa vzt'ahujf na vSeobecni rozpodet l inie, a zruieni nariadenia Rady [ES, Euratom]
a. 1505/2002 v platnom zneni,

- hospodarne, efektivne, iiinne a tiielne v zmysle $ 2 pismena l), mJ, n), o) ziikonat.357 /2015 Z. z. o finantnej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorfch zikonovvzneni neskorsich predpisov [d alej ]en ,,zikon o finandnej kontrole
a audite"l,

- v stlade s ostatnimi pravidlami rozpoitov6ho hospodarenia s verejnimi prostriedkami lypl:ivajtcimi z S 19 zikona
t. 523/2004 Z. z. o rozpottovtch pravidldch verejnej spre\,y a o zmene a doplneni niektorich z6konov v zneni
neskorSich predpisov {dalej len,,zikon o rozpoatoqich pravidlech").

Zmluvn6 strany si povinne zdrZat sa vykonania ak6hokol'vek ikonu, vretane vstupu do zAvazkovo-pr6vneho vzt'ahu s
tretou osobou, ktorim by doSlo k poruieniu iliinku 107 Zmlury o fungovani EU v sLivislosti s Projektom s ohladom na
skutodnost, Ze poskltnut/ NFP je prispevkom z verejnfch zdrojov.

al6nok III
Vyhl6senia

Poskytovatell podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje finanin6 z6ujmy Eur6pskej fnie [dalej len ,,EU"J a
Slovenskej republiky. Zmluvn6 strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel' nie je ilenom partnerstva a nezodpovedii za
konanie partnerstva, ii ktor6hokol'vek ilena partnerstva a ani za Ziadne dojednania medzi ilenmi partnerstva.

Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze Poskytovatel'je oprivneni nie v3ak povinni, v rozsahu svojho uv6Zenia metodicky
usmeriovat' ilenov partnerstva pri plneni povinnosti podl'a Zmluly o partnerstve a upozoriovat ich na nesilad s Privnymi
predpismi a/alebo internimi predpismi, resp. s pravidlami na posk5,tovanie pomoci, pridom sa alenovia partnerswa
zaviizujri tak6to usmernenia bez qihrad akceptovad a realizovat opatrenia navrhnut6 Poskltovatel'om.

Clenovia partnerstva vyhlasujri a sihlasia s qim, Ze hlavni partner zastupuje partnera a partnerstvo navonok v sivislosti
s realiziciou Proiektu. a to:

- voiiPoslqtovatel'ovi,

- pri riadeni a organizacii finandnich tokov v srivislosti s poslg,tnuqim NFP vo vnttri partnerstva a aj navonok vo
vzt'ahu k Poskytovatel'ovi, a to podl'a podmienok Zmluly o partnerstve a v silade so Zmluvou o poskj.'tnuti NFP,

- pri rokovaniach s Poskltovatel'om o podmienkach realizacie jednotliq;ch aktivit Projektu. 
.

Odsek 3 tohto iliinku Zmluly o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotliq;ch tlenov partnerstvi s dod6vatel'mi, ako
aj na samotn6 uzatviranie zmliv jednotliv'imi dlenmi partnerstva s dodavatel'mi.

Partner lyhlasuje, ie sa pri plneni svojich povinnosti a realiz6cii pr6v podla Zmlu\,y o partnerstve bude riadil platnimi
Prdvnymi predpismi a metodickimi usmerneniami Poslq/tovatel'a a hlavn6ho pa nera.

Hlavni parmer me postavenie koordinetora Projektu, ktorf v srilade so schviilenfm Projektom riadi a organizuje realizeciu
Projektu v srilade s ustanoveniami Zmluq/ o partnerstve, ustanoveniami Zmlu\,y o poslqtnuti NFP, usmerneniami a
pokynmi Poskltovatela. Partner mu zveruje oprevnenia, ktodch \aikon je potrebnf pre zabezpetenie rispeBnej realizecie
Projektu. Partner \,'}'hlasuje, Ze akceptuje hlavn6ho patnera ako koordinitora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmlur,y
o partnerstve a zavazuje sa akceptovat a realizovat' pol,f/ny hlavndho partnera vo vzt'ahu k realiz6cii aktivit a finantneho
riadenia Projektu. Partner zerovei lyhlasuje, Ze akceptuje hla\,.n6ho partnera ako spravcu informatn6ho syst6mu verejnej
spri!']./ podla zekonat.95/2079 Z, z, o informainfch technol6giilch vo verejnej sprAve a o zmene a doplneni niektorfch
zikonov (d'alej len,,z6kon o ITVS").
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Partner podpisom Zmluly o partnerstve preberi na seba v celom rozsahu zodpovednost' za riadne plnenie povinnosti
a lykonivanie jemu zverenich aktivit Projektu \,ypl)tvajicich zo Zmlu!'y o partnerstve. Zodpovednost hla!'n6ho partnera
alebo partnera za poruienie akfchkol'vek ustanoveni z6kona o ITYS, zAkona t.292/2074 Z. z. o prispevku poslgrtovanom
z eur6pskych StrukturdJnych a investitnlich fondov a o zmene a doplneni niektorfch zdkonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len,,z6kon o prispevku ESIF"I, zekona o rozpoito{ich pravidlach, ti inej pravnej ipraly upravujdcej nakladanie
s finananimi prostriedkami \,yplecanich z infch verejnlch zdrojov, najma zdrojov E0, dmto nie je dotknuti.

Hlavni partner a partner sa podpisom Zmluvy o partnerstve st6vaji spolu realiz6tormi Projeliitu, t. j. kazdi partner prebere
zodpovednost voii hlavn6mu partnerovi za realizeciu aktivit Projektu, ku kto{im sa zaviazalv zmysleZmluly o partnerswe
a ktor6 si Specifikovan6 v prilohe i. 1a, lb tejto Zmluvy o partnerstve. Partner sa tak podiel'a na realizdcii Zmluly
o poskytnuti NFP uzavretej medzi hlavnfm partnerom a Posk)rtovatel'om a podpisom Zmluly o partnerstve sa zavezvje
vSetky jemu zveren6 aktivity realizovad v zmysle schvilen6ho Projektu. Zodpovednost hlavn6ho partnera voti
Poskytovatel'ovi za plnenie ustanoveni ZmlulT o poskytnuti NFP gtmto nie je dotknuta.

Zmluvn6 strany sa zavazujl pouzit'NFP qlluine na fhradu oprdvnenfch qidavkov na realizeciu aktivit Projektu a za
splnenia podmienok stanovenich Zmluvou o poskltnuti NFP a v Prevnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch
uvedenich v tl inku 3, odsek 3.3, pism. b) ai 0 Zmlu\,y o poskytnuti NFP.

Zmluvn6 strany berti na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZdrl jeho iasC je finananim prostriedkom ryplatenim zo Stitneho
rozpodtu SR. Na kontrolu a vledny audit pouZitia qichto finaninich prostriedkov, ukladanie a rym6hanie sankcii za
porusenie finantnej discipliny sa vzfahuje reiim upravenli v Zmluve o poskttnuti NFP, v Pravnych predpisoch [najme
v zikone o prispevku z ESI F, v zekone o rozpottoq;ch pravidl6ch, v zakone o finaninej kontrole a audite).

Zmluvn6 strany beni na vedomie, Ze Poskytovatel' alebo in:i oprivnen;i o196n (napr. certifikadni organ, orgen auditu) je
opr6vneni \,ykonal f inandnf opravu v zmysle i l6nku 143 Nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady [EUJ t.7303/2073
zo 77. decembra 2073, ktodm sa stanorrrjri spolotn6 ustanovenia o Eur6pskom fonde region6lneho rozvoja, Eur6pskom
socielnom fonde, Koh6znom fonde, Eur6pskom pol'nohospodirskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom n6mornom a
rybirskom fonde a ktorim sa stanovujri vSeobecn6 ustanovenia o Eur6pskom fonde regionilneho rozvoja, Eur6pskom
socialnom fonde, Koh6znom fonde a Eur6pskom nimornom a rybarskom fonde, a ktorfm sa zruiuje nariadenie Rady [ES]
d. 1083/2006 v platnom zneni [dalej len,,vSeobecn6 nariadenie").

V pripade, ak sa v tejto Zmluve o partnerstve dohodlo, Ze ilenovia partnerstva si povinni plnif vodi Poskltovatel'ovi uriiqi
z6vdzok, vo vzt'ahu k Poskltovatel'ovi tento zAvazok plni hlavni partner v celosti, bez ohliadu na povahu zavazku partnera,
a to aj v pripade, ak ide o delitel'nd plnenie a nesplnena iast sa dka iba zivazku partnera. Ak hlavni partner v rozsahu
uplatnen6ho n6roku zivazok sam splnil, je oprSvnenj poZadovat nihradu od partnera, za ktor6ho plnil, podl'a qfSky
a/alebo v rozsahu zivazku partnera alebo podl'a jeho podielu na plneni spolodn6ho zevazku, v iasti, v akej hlavni parmer
plnil za partnera.

Dohoda uvedeni v odseku 12 tohto ilanku sa neuplatni v,iluane v pripade:

a) plnenia povinnosti vypltvajicich z ochrany finanin;ich z6ujmov Eur6pskej inie podl'a S 37 zekona o prispevku z ESIF,
z ktor6ho vznikajri povinnosti priamo kaZd6mu z ilenov partnerstva samostatne a takto sa ich aj zavazuje plnit'
konkr6tny ilen pait[erswa a

b) vysporiadania finaninyich vzt'ahov po r,ykonani finananej opraly voii jedndmu alebo viacerim ilenom partnerswa
podl'a S 42 zakona o prispevku z ESIF, ak si Poslqtovatel'v sflade so zdkonom o prispevku z ESIF a so Systdmom
finantndho riadenia bude nirokovat vysporiadanie finananich vzt'ahov priamo voti partnerovi. Na fiely vltvorenia
privneho zikladu pre tak)ito postup partner s dmto postupom qfslovne sihlasi a r,yhlasuje, Ze si je vedomj svojich
povinnosti vypl;lvajricich z I 42 zAkona o pdspevku z ESIF, ktor6 je voai Poslqtovatel'ovi pripraveni plnil aj
prostrednictvom tohto zmluvn6ho ustanovenia a vriltit' mu poiadovane NFP alebo jeho iast v pripade, ak Poskytovatel'
uplatni voii nemu Ziadost' o vr6tenie jemu poskytnut6ho NFP alebo jeho iasti analogicky podla il. 10 VZP. Ziadost o
vr6tenie finandnfch prostriedkov podla tohto odseku sa m6Ze qikat len finaninich prostriedkov, kto16 boli na zeklade
tejto Zmluvy o partnerstve poskltnutd parmerovi a ktor6 bude potrebn6 vrdtit z d6vodu pochybenia alet6 neplnenia
povinnosti partnera.

Zmluvn6 strany berf na vedomie a sfhlasia s dm, Ze Eur6pska komisia a Poskjtovatel majli pr6vo zverejiovaf informicie
o subjektoch a Projekte, a to primerane v rozsahu a sposobom v zmysleVZP.

e16nok IV
Postavenie hlavn6ho partnera a partnera, ich preva a povinnosti

Partner zodpovedA hlavn6mu partnerovi za realizeciu jemu zverenich aktivit Projektu uvedenjch v prilohe d, 1a, 1t, tejto
ZmlulX/ o partnerstve. Timto nie je dotknutii zodpovednost' hlavneho partnera vodi Poskl,tovatel'ovi za realizilciu aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poslgtnuti NFP.

Hlavni partner vo vzt'ahu k Poslgtovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedd za koordileciu a riadenie realizdcie vbetkich
aktivit schvdlen6ho Projektu a za plnenie povinnosti partnera lyplljvajricich a sivisiacich so Zmluvou o partnerstve. Timto
nie je dotknute zodpovednost' jednotliqich partnerovvoti hlavn6mu partnerovi alebo vodi ostatnim partnerom.
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Na zabezpeiovani jednotliqich aktivit realizecie Projektu sa okrem hlavn6ho partnera podiela aj partner, pridom ich
podiely a iiast na zabezpeiovani jednotlidch aktivit na realizecii Projektu sri uveden6 v prilohe i, lb tejto Zmluvy o
partnerstve.

Partner sa zavazuje plnit' svoje povinnosti vypl:ivajice mu zo Zmlu\,'j./ o partnerstve riadne a vias, priiom r,ystupuje v rllohe
realizitora jemu prislfchajtcej aktivity Projektu a zodpovedA hlavn6mu parmerovi za riadne a vdasn6 plnenie svojich
zivdzkov. Hlavnli partner sa zavazuje qistupy partnera prevziat podpisanim preberacieho protokolu kontaktnou osobou
alebo nim poverenim z6stupcom. Preberaci protokol bude okrem in6ho obsahovat podpis zodpovednej osoby za stranu
partnera a hlavn6ho partnera. Hlavnji partner nie je povinnf prevziat qfstup partnera, ak mi qihrady voii jeho kvalite,
nileiitostiam, iplnosfi, a i. Pisomn6 pripomienky podl'a predch,dzajricej vety odosle partnerovi bezodkladne, najneskor
do 10 pracovnlfch dni od dorudenia ndvrhu preberacieho protokolu. Partner je povinni v'istup podl'a pripomienok
hlavn6ho partnera upravif v sLilade s pripomienkami hlavn6ho partnera do 10 pracormlich dni od ich doruienia. V pripade
opatovn6ho sporu, strany predlozia spor Riadiacemu qi'boru projektu.

Hlavni partner ako koordiniitor realizAcie Projektu je povinnli kontrolovat' v rimci partnerstva, aby bol dodrzani rozpodet
a harmonogram Projektu a vSetky podmienky a povinnosti, ktor6 q/pllivajf partnerom z plnenia Zmluly o partnerstve
a Zmluvy o poskltnuti NFP. Partner je povinni umoZnit'qikon takejto kontroly. V pripade, ak partner nie je schopni
realizovat' Zmluvou o partnerstve jemu zveren6 aktivity v urfenom tase a rozsahu, je partner povinni postupovat' podl'a
dlinku VII odsek 5 tejto Zmluvy o partnerstve.

Pre pozastavenie realizdcie aktivit Projektu a Rim sp6sobene pripadn6 pred[Zenie realizicie aktivit projektu sa primerane
pouZijf prisluSn6 ustanovenia ilanku B VZP.

Partner je povinni zabezpetit, aby finantn6 prostriedky poslg,tovan6 hlavnlfm partnerom v silade s prilohou i. 1a, 1b
Zmluiy o partnerstve boli r,1'nakladan6 podl'a zisad hospod6rnosti, efektivnosti, tiiinnosti a iielnosti pri hospod5reni s
verejnfmi fi nandnfmi prostriedkami.

Partner je povinni ozndmid hlavndmu partnerovi ak6kol'vek poruienie finaninej discipliny v zmysle zilkona o rozpoatoqich
pravidlech, a to bezodkladne, nainesk6r do 15 dni, od kedy sa o poruseni dozvedel. Niisledne je hlavni partner povinni
oznemit predmetn6 poruienie finananej discipliny Poskltovatel'ovi.

Na partnera sa primerane vztahuj( povinnosti hiar.n6ho partnera ako prijimatel'a v zmysle VZP, ktor6 sri neoddelitel'nou
sliiastou Zmlur'y o posk5,tnuti NFP a tieto povinnosti sli povinnosfami partnera voii hlavn6mu partnerovi. Partner sa
zav5zuje tieto povinnosti voii hlavn6mu partnerovi riadne a vaas dodrziavat.

elinokV
Obstartvanie sluiietr, tovarov a stavebnich prrc partnermi

Partneri majri prevo zabezpetit' v rilmci dohodnut6ho podielu ich iiasti na Projekte v zmysle prilohy t. 1a a 1b tejto
Zmlu\,y o partnerstve od tretich os6b dodanie sluZieb, tovarov a stavebnich prAc potrebnich pre realiziciu akivit projektu
a to za podmienok stanovenfch v Zmluve o partnerstve a v s{lade so zikonom t.. 343/2075 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektor;ich z6konov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zikon o verejnom obstaravani"J
a sriiasne st povinni dodrZiavat principy nediskriminicie hospodirskych subjelitov, rovnak6ho zaobchidzania,
transparentnosti vrrtane posidenia konfliktu zdujmov, hospodernosti, efektivnosti, proporcionality, riiinnosti a rjielnosti.

Partneri sri povinni postupovat pri zadSvani zttkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnich pric potrebnich pre
realizdciu im zverenich aktivit Projektu (podl'a prilohy t. 1a, 11, tejto Zmluly o partnerstve), ako aj pri zmenich qichto
zikaziekv silade so zekonom o verejnom obstardvani, s postupmi pre pri j imatela, resp. aj Ziadatel'a uvedenimiv i ldnku 3
VZP Zmlury o poskltnuti NFP a podl'a usmerneni hlavn6ho partnera a Pos\rtovatela, ktorim je Ministerstvo dopravy a
Wstavby Slovenskej republiky, ako Riadiaceho orgdnu pre PO7 OPII, lykonavajlceho finantnrl kontro]u verejn6ho
obstarivania (v sri lade s Prirudkou pre realizi lciu verejn6ho obstarivania oPII 2014 2020 zvereinenej na
https://www.opii.qov.sk/lnetodicke-dokumenty/vereine-obstaravaniel, tak aby boli dodriane postupy a lehoty na rr,-ikon
finandnej kontroly obstar6vania sluZieb, tovarov, stavebnfch prec a srivisiacich postupov stanovenich zekonom o verejnom
obstarevani, ktor6 \,ypllivajri pre hlavnEho partnera zo Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa na partnera ustanovenia
zikona overejnom obstarivani alebo danri zikazku nevztahujri, je parmer povinnli postupovat' pri zadevani zdkaziek podl'a
pravidiel upraven:ich v Metodickom pokyne Centrelneho koordinaan6ho orgenu i. 12 na programov6 ob dobie 2074 - 2020
k zadevaniu zikaziek nespadajdcich pod zakon o verejnom obstar6vani (zverejnenf na www.paftnerskadohoda.eov.skl
a podlla aktualnej PriruaLy pre realiz6ciu verein6ho obstarivania OPll 2014 - 2020 zverejnenet na
https://www.opii.qov.sk/metodicke'dokun1enty/vereine-obstaravanie

Partneri s[ povinni zaslaf Ministerstvu dopra\,y a v]istavby Slovenskel' republiky ako Riadiacemu organu pre OPll (dalej
len ,,RO OPll"], rykon6vajricemu finantni kontrolu verejn6ho obstarevania a na vedomie hlavn6mu partnerovi
dokumenticiu z obstarevania tovarov, sluZieb, stavebnfch pric a srlvisiacich postupov v plnom rozsahu. RO OPII je
opriivnen]i po;adovat' od partnerov aj inri dokumentaciu z obstarevania tovarov, sluZieb, stavebnich prec a sivisiacich
postupov, ak je to potrebnd na riadny !"ikon ailtnosti RO OPII a partneri si povinni RO OPII tfto dokumenticiu v ureenom
termine poskl"tnit. Dokumenticiu partneri predkladaji pisomne alebo v elektronickej podobe, priiom iast dokument6cie
predkladajf aj cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokument6cie, ktoni partner povinne predkladd cez ITMS2014+ je



EUROPS(AUNIA
f or6psky tond r€8ion5ln€ho rolvoia
OP lntegrovanJ infr:ituhtird 2014 - 2020

MtNtsTt RsryO
oorflliflvsrrvsv
sLovENs(t, RtPusuKY

E tifi[itTfl,:11i""""'-

+.

6.

deftnovanf rozsahom dokumenticie zverejiovanej v profile podl'a S 64 ziikona o verejnom obstarivani, v zivislosti od
hodnory a typu zekazky (pozn. uvedeni povinnost' plati pre vsetkich prijimatel'ov NFP a ne\zt'ahuje sa na inform6cie podl'a
5 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno eJ zakona o verejnom obstarevan0. V pripade ponfk jednotliqich uchidzaiov sa cez
ITMS 2014+ predklade iba ponuka uchddzaia, ktorf bol vyhodnotenly' ako ispesnf. RO OPII je opr6vneni s ohladom na
podmienky uveden6 v predoslej vete Wiadoval predloZenie dokumentecie cez ITMS 2014+ aj v pripade zikaziek
realizovanfch s lyuzitim elektronick6ho trhoviska a zekaziek s nizkou hodnotou, pritom rozsah takto predkladanej
dokumentecie urdi RO OPII. Partneri sriaasne s dokumenteciou predkladaji RO OPII aj Cestn6 lyhlasenie, v ktorom
identifikujrl Projekt a kontrolovan6 obstar6vanie sluiieb, tovarov a stavebnich prac. Sitastou tohto iestn6ho lyhlaseaia je
sripis vietkej predkladanej dokumenticie, wetane dokumenticie predkladanej elektronicky, a ryhlSsenie, 7e predkladanS
dokument6cia je ipln6, kompletnA a je totoznA s originelom dokumentecie obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnlich prec
alebo inich postupov. Sfiasne partneri vyhliisia, Ze srl si vedomi, Ze na z6klade predloienej dokumenticie vykonA RO OPII
finaninri kontrolu obstarevania sluzieb, tovarov a prdc podla Zmlury o poslgtnuti NFP ilanku 3 VZP. Pri dopliani
dokumentecie na \,fkon finaninej kontroly plati povinnosf predkladania Cestn6ho r,yhlasenia podl'a tohto odseku rovnako.
V pripade, ak partneri nepredloiia vyhliisenia podl'a tohto odseku, R0 OPII ich lyzve, aby tak \,1'konal v lehote uvedenej vo
qizve Poskytovatel'a. Vpripade, ak partneri ktor6kol'vek ryhlisenie podl'a tohto odseku napriek4izve RO OPII nepredlozia,
ide o podstatn6 poruSenie povinnosti partnerom.

Partneri sa zavdzuji zabezpeiit v rimci z6vdzkov6ho vztahu s kaZdlfm dodivatel'om Projektu povinnost' dodivatel'a
Projektu strpiei v'ikon kontroly/auditu srivisiaceho s dodavanim tovarom, sluzbami a stavebnimi pracami do uplynutia
lehdt podl'a ilenku 7 odsek 7.2 Zr.r'I.uW o poskytnuti NFP, a to oprAvnenimi osobami na qikon tejto kontroly/auditu a
poskltnrit im vietku potrebni sitinnost. Partneri sa zavAzuji zabezpeiit v rimci zivazkov6ho vztahu s dodivatel'om
Projektu prevo bez akichkol'vek sankcii odstipit od zmlury s Dod6vatel'om v pripade, kedy eite nedoilo k plneniu zo
zmlu\,'J./ medzi partnerom a DodAvatel'om a qisledky administrativnej finaninej kontroly Poskltovatela neumoiiujf
financovanie qidavkov vzniknuqich z obstar6vania tovarov sluzieb, stavebnich prec alebo in:ich postupov.

Partned akceptujri skutoinost', ie qidavky vzniknut6 na zeklade verejn6ho obstarivania nem6Zu bJ,.f Poskytovatel'om
r,yplaten6 sk6r ako bude ukondeni finanine kontrola zo strany Poslq,tovatel'a, resp. sk6r ako bude potvrdeni ex-ante
finanin6 oprava.

Partner si je vedom:i povinnosti spojenjch s reipektovanim pravidiel aestnej hospodirskej srlt'aZe a zekazu protiprdvneho
konania pri qibere dodevatella. Partner je v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnich prec povi[ni postupovat' s
odbornou starostlivost'ou za itelom preverenia, ai v remci verejn6ho obstarivania nedoSlo k poru!eniu pravidiel aestnej
hospod6rskej sudaze alebo in6mu protipr6\'nemu konaniu, pridom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedni za nisledky spojend s identifikovanim q;chto skutotnosti zo strany PoslqdovateLa.

el6nok vI
Komunikicia zmluvnich stren a doruiovanie

Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze ich vzejomne komunikacia sivisiaca so Zmluvou o partnerstve si pre svoju zeveznost
ryZaduje pisomnri formu, v remci ktorej si zmluvn6 strany povinn6 uvidzat lTM52014+ k6d Projektu a nezov Projektu,
pritom n6zov Projektu je uvedenf v zihlavi tejto Zmluly o partnerstve. Zmluvn6 strany sa zavazuji, ;e budf pre v26jomnu
pisomni komunikeciu v listinnej podobe pouZivat po3tov6 adresy uveden6 v zAhlavi Zmluvy o partnerstve, ak nedo5lo k
oznameniu zmeny adresy. Zmluvn6 strany sa dohodli, ie pisomna forma komunikecie sa bude uskutodiovat najma
v listinnej podobe prostrednictvom doporuden6ho doruiovania ziisielok alebo obyiajn6ho doruiovania poitou, alebo
v elektronickej podobe podLa odseku 2 tohto ilenku.

Zmluvn6 strany sa dohodli, ie ich komunikacia mOZe prebiehat' alternativne v elektronickej podobe, a to najme v pripade
beznej komunikicie prostrednicwom elektronickej spr6\,y [e-mailu), v ostatnich pripadoch prostrednictvom ITMS2014+
alebo prostrednictvom Ustredn6ho portelu verejnej sprilvy fpridom zo strany hlavn6ho partnera nejde o qikon verejnej
moci, iba o \,yuzivanie existujicich technichich prostriedkov vhodnfch na komunik6ciu). Elektronicki komunikecia
prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podpornf sp6sob k pisomnej komunikicii v l istinnej podobe.

Zmluvn6 strany si si povinn6 navz6jom elektronicky ozn6mit' zmenu kontaktnjch ridajov najneskdr do 10 praco!'nich dni
od kedy nastala tato zmena.

. Kontaktn6 osoby na hlavn6ho partneral

. Kontaktn6 osoby na partnera:

meno a priezvisko: Luke3 Demovif
email : lg!s54!949yiq@53y!35!

meno a priezvisko: Andrei Kram6r
email I aldrqi]llerer@yi!ry1

Hlavni partner m6Ze viit, ie beitA vzdjomna komunikecia zmluvnich strin sfvisiaca so Zmluvou o partnerstve bude
prebiehat' elektronicky prostrednictvom e-mailu a zilrovei mdZe urtit aj podmienky takejto komunikecie. Ajv r6mci dchto
foriem komunikecie sf zmluvn6 strany povinn6 uvedzad ITMS2014+ k6d Projektu a n6zov Projektu, pritom nezov Projektu
je uvedeni v zehlavi tejto Zmluvy o partnerstve. Zmluvn6 strany si z6rovei dohodli ako mimoriadny sp6sob dorudovania
pisomnfch z6sielok v listinnej podobe doruiovanie osobne alebo prostrednictvom kuri6ra. Tak6to doruienie je moZn6
ujlutne v iradn;ich hodin6ch podatel'ne zmluvnich stren zverejnen)tch verejne pristupnim spdsobom.
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definovany' rozsahom dokumentacie zverejiovanej v profile podla S 64 zikona o verejnom obstarivani, v zevislosti od
hodnotya typu zAkazky [pozn. uvedenii povinnost' plati pre vsetkich prijimatel'ov NFP a nevztahuje sa na informdcie podl'a
5 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e) zikona o verejnom obstaravanij. V pripade ponik jednotliqjch uchidzaiov sa cez
ITMS 2014+ predkladd iba ponuka uch6dzaia, ktoqi bol lyhodnoteni ako fspeini. RO OPII je oprevneni s ohl'adom na
podmienky uveden6 v predoslej vete vyiadoval predloienie dokumentecie cez ITMS 2014+ aj v pripade z6kaziek
realizovanfch s lyuiitim elektronick6ho trhoviska a zAkaziek s nizkou hodnotou, priiom rozsah takto predkladanej
dokumentacie urii RO OPII, Partneri sitasne s dokumentaciou predkladajt RO OPII aj aestn6 vyhlasenie, v ktorom
identifikuji Projekt a kontrolovand obstarevanie sluZieb, tovarov a stavebnich prdc. Siiast'ou tohto destn6ho ryhliisenia je
sripis vSetkej predkladanej dokumentecie, vrAtane dokumentacie predkladanej elektronicky, a ryhlisenie, le predkladand
dokumentacia je iplne, kompletnii a je totoini s originelom dokumentecie obstar6vania sluzieb, tovarov, stavebnich pr6c
alebo inich postupov. Sidasne partneri lyhlasia, ie sf si vedomi, Ze na ziklade predloZenej dokumentiicie lykonA RO OPII
finaninf kontrolu obstarivania sluiieb, tovarov a pr6c podl'a Zmluly o poslrrfiuti NFP il6nku 3 VZP. Pri dopiiani
dokumentiicie na qfkon finandnej kontrolyplati povinnost' predkladania eestn6ho lyhlasenia podl'a tohto odseku rovnako.
V pripade, ak partneri nepredloZia ryhlasenia podfa tohto odseku, RO OPII ich \,'yzve, aby tak r,ykonal v lehote uvedenej vo
\ izve Poslq4ovatel'a. V pripade, ak partneri ktor6kol'vekr,yhlisenie podl a tohto odseku napriek qizve RO 0PII nepredlozia,
ide o podstatn6 poruienie povinnosti partnerom.

Partneri sa zavAzuji zabezpetil v rAmci zAvdzkov6ho vzt'ahu s kaZdyim dodiivatel'om Projektu povinnost dodavatel'a
Projektu strpied vikon kontroly/auditu srivisiaceho s dodevanim tovarom, sluibami a stavebntmi priicami do uplynutia
leh6t podl'a U6nku 7 odsek 7.2 Zrr'IUW o poslqtnuti NFP, a to oprAvnenimi osobami na qikon tejto kontroly/auditu a
poskltnit im vSetku potrebnf siiinnost. Partneri sa zava tj:t'l zabezpetit v r6mci zavezkov6ho vztahu s dodavatel'om
Projektu prevo bez akichkol'vek sankcii odstfpi/ od zmluvy s Dodevatel'om v pripade, kedy eite nedo3lo k plneniu zo
zmlu\']./ medzi partnerom a Dodevatel'om a qlsledky administrati\,'nej finaninej kontroly Poslgtovatella neumozriujti
financovanie 4idavkov lzniknuqich z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnich prdc alebo inich postupov.

Partneri akceptujI skutoinost, ie qidavky vzniknutd na z6klade verejn6ho obstarevania nem6Zu byt Poskytovatel'om
vyplaten6 sk6r ako bude ukonden6 finanin6 kontrola zo strany Poslgtovatel'a, resp. sk6r ako bude potvrdeni ex-ante
finanine oprava.

Partner si je vedomi povinnosti spojenfch s re:pektovanim pravidiel iestnej hospodirskej sft'aZe a zikazu protiprdvneho
konania pri qtbere dodevatel'a- Partner je v procese obstarSvania tovarov, sluZieb, stavebnich pric povinnl/ postupovat' s
odbornou starostlivosfou za idelom preverenia, ii v rAmci verejn6ho obstaravania nedoilo k poruieniu pravidiel iestnej
hospodirskej sridaZe alebo in6mu protiprivnemu konaniu, pridom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedni za nesledky spojen6 s identifikovanim dchto skutotnosti zo strany Poslotovatel'a.

flanok vl
Komunikacia zmluvnich stren a doruiovanie

Zmluvn6 strany sa dohodli, Le ich vz|jomnA komunikdcia sivisiaca so Zmluvou o partnerstve si pre svoju zevea\ost
ryZaduje pisomnf formu, v rdmci ktorej sri zmluvn6 strany povinnd uvidzat lTMS2014+ k6d Projektu a niizov Projektu,
pridom nezov Projek-tu je uvedeni v zahlavi tejto Zmluvy o partnerstve. Zmluvne strany sa zaviizujri, ie budi pre wijomnu
pisomnri komunikiiciu v listinnej podobe pouZivat' poitovd adresy uveden6 v ziihlavi Zmluly o partnerstve, ak nedoilo k
oznameniu zmeny adresy. Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikAcie sa bude uskutoiiovat najm:i
v listinnej podobe prostrednictvom doporuien6ho doruiovania zisielok alebo obyiajn6ho dorudovania poitou, alebo
v elektronickej podobe podla odseku 2 tohto il6nku.

Zmluvn6 sfiany sa dohodli, ie ich komunik6cia m6Ze prebiehat alternativne v elektronickej podobe, a to najma v pripade
beZnej komunikdcie prostrednictvom elektronickej sprivy (e-mailul, v ostatnich pripadoch prosfiednictvom ITMS2014+
alebo prostrednictvom Ustredn6ho portelu verejnej spre\,y [priiom zo strany h]avn6ho partnera nejde o qikon verejnej
moci, iba o ryuZivanie existujucich technickich prostriedkov vhodn]tch na komunikiciu). Elektronick6 komunik6cia
prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podpornf sp6sob k pisomnej komunikdcii v l istinnej podobe.

Zmluvn6 stranysti si povinne navzejom elektronicky ozn6mid zmenu kontaktnich ridajov najneskOr do lOpractivnich dni
od kedy nastala tito zmena.

. Kontaktn6 osoby na hlavn6ho partnera:

. Kontaktn6 osoby na partneral

meno a priezvisko: Lukei Demovia
email: lukas.demovic@savba.sk

meno a priezvisko: Andrei Kramar
email: andrei.kramar@vicepremier.gov.sk

Hlavni partner m6Ze urtit', i,e beinA vzijomnA komunikecia zmluvnlich strin sfvisiaca so Zmluvou o partnerstve bude
prebiehat' elektronicky prostrednictvom e-mailu a ziirovei m6Ze uriit aj podmienky takejto komunikdcie. Ajv ramci tichto
foriem komunikdcie sri zmluvn6 strany povinn6 uvadzad ITMS2014+ k6d Projektu a ndzov Projektu, priiom nizov Projektu
je uvedenf v zihlavi teito Zmluly o partnerstve. zmluvne strany si zirovei dohodli ako mimoriadny spOsob doruiovania
pisomnich zAsielok v listinnej podobe dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuri6ra. Tak6to dorutenie je moZn6
qiludne v riradn5ich hodin6ch podatel'ne zmluvnlich stren zverejnenfch verejne pristupnim spdsobom.
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Pisomnost' zasielani druhej zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe sa povazuje pre riiely Zmluvy o
parmerstve za doruieni, ak d6jde do dispozicie druhej zmlu!'nej strany na adrese uvedenejv z6hlavi Zmluly o pannerswe,
a to aj v pripade, ak adresit pisomnosd neprerzal, priiom za dei doruienia pisomnosti sa povaiuje dei, v litorf doslo k:

a] uplynutiu iloZnej [odbernej] lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou zmluvnou stranou,

b) odopretiu prijaria pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorutovanf postou alebo osobnlfun
doruienim,

cJ vreteniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vr6tenia zasiett<y spat &ez ohladu na pripadni pozndmku ,,adres6t
nezn6my"J.

Zmluvn6 strany qtslovne sdhlasia s qim, Ze ziisielka dorudovan6 elektronicky prostrednicfvom e-mailu bude povazovane
za doruieni momentom odoslania elektronickej sprAq/ zmlur.nou stranou, ak zmluvne strana nedostala automatickf
informdciu o nedoruieni elektronickej sprlry. Za idelom realizicie dorutovania prostrednictvom elektronickej poSty,
zmluvna strany sa zavdzujri:

a) vzijomne si pisomne oznAmit svoje e-mailov6 adres, ktor6 budi v rimci tejto formy komunikecie zivazne
pouZivat',

b) vzejomne si pisomne oznemit' vSetky fdaje, kto16 budrj potrebne pre tento sp6sob doruiovania.

elenok VII
Povinnosd partnera poskytovat' informecie o realizacii aktivit Proiektu a zmena realizAcie aktivit ProieLhr

Partner je zodpovedni za presnost', sprdlnost, pravdivosf a dplnost viet$ch informiicii poskytovanich hlavn6mu
parmerovr.

Partner je povinni podas platnosti a ridinnosti Zmluly o partnerswe predkladat' pisomne hlam6mu partnerovi informecie
o realizacii jemu zverenfch aktivit Projektu (priloha i, la, 1bl v rozsahu a vo formate urdenom hlavnim partnerom,
najneskdr 10 pracovnlfch dni pred monitorovacim terminom urienfm pre hlavn6ho partnera v zmysle tlinku 4 VZP.
Pofrebn6 idaje predklade partner na predpisan]tch formulSroch, kto4ich aktuiilne \,zory sf zverejnene na webovom sidle
http:/ / informatizacia.sk/805-n1enu /2 2116s. Hlavnli partner je zodpovednlf za celkovri sumariz6ciu a konsolidiiciu {dajov
od partnera, priiom nie je dotknutd celkovi zodpovednost' hlar,.n6ho partnera za sprdvne a vdasn6 predloZenie
monitorovacich tidajov/spriiv a dallich ridajov potrebnfch pre monitorovanie Projektu Poskj,tovatelovi v zmysle ilenku 4
VZP a metodick6ho pokynu Centrelneho koordinatn6ho orgfhu d. 15 k monitorovaniu projektov (zverejnenf na
www.Dartner_skadohoda.Eov.sl<1.

Hlavni partner je opravneni poZadovat' od partnera sprery a informicie viaiuce sa k Projektu aj nad remec rozsahu
stanovenom v odseku 2 tohto tlenku a partner je povinnli v lehotach stanovenich hlavn;lm partnerom tieto sprii\,T a
inform6cie poskytnit'.

Partner je povilni bezodkladne pisomne informovaC h]avn6ho partnera o zaiati a ukonieni ak6hokolVek sidneho,
exekutndho alebo spravneho konania voti partnerovi, o vzniku a zeniku okolnosti ryluiujricich zodpovednosd, o v5etkich
zisteniach oprevnenfch os6b na qikon kontroly alebo auditu, pripadne inich kontroln:;ch orginov, ako aj o injch
skutoinostiach, ktor6 maji alebo m6iu mat'rpl1v na realiziciu jemu zverenfch aktivit Projektu a/alebo na povahu a tidel
Proiektu.

Partner je povinni oznimit hlaun6mu partnerovi pisomne vietky zmeny alebo skutoanosti, ktor6 majri negativny vply/ na
plnenie Zmluly o partnerstve alebo realizeciu aktivit Projektu podl'a prilohy t. 1a, 1b tejto Zmluvy o partnerstve, alebo sa
a(fmkol'vek spdsobom bikaji alebo m6Zu qjkat' neplnenia povinnosti partnera zo Zmlury o partnerstve. Uvedeni
oznamovacia povinnost' sa uplatni aj v pripade, ak me Partner to i len pochybnost o dodriiavani svojich zivezkov
lypl;fvajtcich zo Zmlu\,y o partnerstve. Uvedenli oznamovaciu povinnost' je partner povinni plnit' bezodkladne potom, ako
sa dozvedel, ie doslo k vzniku zmeny alebo skutotnosti podla prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Zmluvnd strany nisledne bezodkladne prerokujri dalSie moZnosti a sp6soby plnenia predmetu a fielu tejto ZmluV}/ o
partnerstve. Hlavni partner je povinni vSetky zmeny, skutofnosti a okolnosti, o ktorl/ch sa dozvedel alebo mu boli
ozniimen6 partnerom a ktor6 majri, alebo m6iu mat'vpl1v na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve, alebo ktor6
priamo alebo nepriamo sfvisia s plnenim Zmluly o partnerswe, bezodkladne oznemid Poslq/tovatefovi a postupovad
v silade s tliinkom 6 Zmlu\,y o poslg./bruti NFP.

V pripade, ak nastala v srivislosti s realiz6ciou aktivit Projektu definovanfch v prilohe i, 1a, 1b tejto Zmluvy o partnerstve
niektori zo skutoinosti, ktor6 je d6vodom na zmenu Zmluvy o poskltnuti NFp podl'a tl6nku G Zmluq/
o poskttnuti NFP, sf zmluvne strany povinn6 pristupit' k zmene Zmlu\,y o partnerstve formou pisomn6ho
a oaislovan6ho dodatku k Zmluve o partnerstve.

Zmenu Zmlurvy o partnerstve formou dodatku m6Ze iniciovat ktorakolvek zmluvni strana sp6sobom a v pripadoch, kto16
ustanovuie Zmluva o Dartnerstve.
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Dodatok k Zmluve o partnerstve sa ne\,yhotovuje v pripade form6lnych zmien, ktor6 vecne neovplyviujti sp6sob realiziicie
aktivit Projektu, iasow harmonogram Projektu, nemajli priamy sivis s dosahovanim, resp. udrZanim dosiahnudch
qlstupov a qfsledkov Projektu. FormAlnu zmenu berie hlavni partner na vedomie, pritom zmluvne strany sf vo vztahu
k formiiln)'rn zmeniim viazand informainou povinnosdou. Formilna zmena, ktore mii vplyw na ridaje v Zmluve o parmerstve
sa zapracuje pri najbliisom dodatku, ktor6ho predmetom bude aj riprava in;ich ako len formilnych zmien.

Za formilnu zmenu projektu sa povaiuje najma:
aJ zmena itatutArneho o196nu zmluvnl/ch strdn;
bJ zmena identifikailich a kontaktnrtch fdajov zmluvn]ich strin, ktore nemii za nasledok zmenu v subjekte zmluvnich

stran;
c) zmena aisla iitu projektu;
d) chyby v pisani, poditani a in6 zrejm6 nesprii!'nosti.

Parmeri sa zavezujti uvidzad vo vsedq,lch dokumentoch a pisomnfch dstupoch, kto16 sa qikajri realiziicie aktivir proiektu,
vretane prezenin:ich listin alebo inich dokumentov potvrdzujricich itast' na realizovan;ich aktivitiich Projektu nasledujfce
informiciel

a) odkaz na Eur6psku iniu a znak Eur6pskej fnie,
bl odkaz na Eur6psky fond regiondlneho rozvoja,
c) logo OPII,

v sflade s grafic\fmi Standardami uvedenimi v Manuili pre informovanie a komunikaciu
fhftps: / /www.oDii.sov.sk/tnetod icl(e-dokumentV/manu al-pre-komunikaciu-a-inform ovarie).

Clenok VIII
Zmena v subiekte partnera

K zmene v subjekte partnera m6Ze d6jst'len s prechidzajricim pisomnlfon sfhlasom Poskytovatel'a postupom analogicky
podl'adl6nku6odsek6.3ZmluvyoposkltnutiNFPavstladestoutoZmluvouopartnerstve.Kzmenevsubjektepartnera
mdze d6jst z d6vodu prechodu, resp. prevodu prev a povinnosti existujriceho partnera na ini subjekt, v takom pdpade k
zmene m6Ze dojst v srilade so Zmluvou o partnerstve.

Ostatnd priva a povinnosti zmluvnich str6n vo vztahu k prevodu a prechodu povinnosti z tejto Zmluly o partnerstve sa v
plnejmiere riadia ustanoveniami ilinku 7 VZP, kedypodmienky, priva a povinnosti, ktor6 sa wt'ahujri na prijfmatel'a, alebo
prislfchajf v zmysle il6nku 7 VZP prijimatelovi [hlavn6mu partnerovi), sa v plnej miere vzCahuji a pris]rlchajrj podl'a tejto
Zmluvy o partnerstve partnerovi.

dl:inok Ix
Sp6sob terpania nenevratn6ho fi nanineho prispevku

Zmluvnd strany beni na vedomie, Ze NFP bude poskltnuqi hlavndmu partnerovi podla ustanoveni Zmluty o poskltnuti
NFP, v pripade, ak hlavnt partner splni vietky podmienky dohodnut6 v Zmluve o poslgtnuti NFP. Hlavni partner bude
poskytovat' finandn6 prostriedky partnerovi v slilade so Zmluvou o partnerstve.

Partner zodpovedd hlarm6mu partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v srilade so Zmluvou o parmerstve a so zmluvou o
poskltnuti NFP. Pri hospodereni s prostriedkami Ef a St6tneho rozpoatu je partner povinnf sa riadit' ustanoveniami
Zmluly o partnerstve, Zmlur,y o poskytnuti NFP, prislusnimi vieobecne z|vezrlimi priivny,rni predpismi Slovenskej
republil{y a legislativou EU a pokynmi Poslg,.tovatel'a. Timto nie je dotknute zodpovednost' hlavn6ho partnera voei
Poskltovatel'ovi.

elanok X
Op16r'nen6 vfdavky

Opravnenlfmi qlidavkami s[ vietky \tdavky, ktor6 si nevyhnutn6 na realiz6ciu aktivit Projektu uvedenich v prilohe i. la,
lb tejto Zmlury o partnerstve, pokiat'spfiajri vletlv podmienky definovan6 v ildnku 14 VZP a v Priiuike oprivnenostr
ljidavkov.

Zmluvn6 strany beni na vedomie, Ze NFP poskltuje Poskytovatel' vlihradne hlavnEmu partnerovi ako pdjimatel'ovi podl'a
Zmluly o poskytnuti NFP pri splneni podmienok definovanfch v Zmluve o poslq/tnuti NFp.

Zmluvn6 strany beni na vedomie, Ze v pripade, ak qidavok nesplia podmienky oprdvnenosti podla il6nku 14 VZp, tak6to
neopr6vnen6 q,idavky nie sri sp6sobil6 na preplatenie z NFP v r6mci Ziadosti o platbu podanej hlavnlim partnerom
Poskltovatel'ovi a o takto lydislen6 neopriivnen6 \lidavky bude poniZend suma poZadovani na preplatenie vramci podanej
Ziadosti o platbu, ak vo zr,y3nej iasti bude Ziadost o platbu schviilen6. Ak nesplnenie podmienokoprivnenosti qy'davkov
podla dlinku 74 VZP zisn oprdvnen, osoba na rry'kon kontroly a auditu uvedeni v ilanku 12 YZp, hlavrt! partner ako
prijimatel ie povinn;i w6tit' NFP alebo jeho dast' zodpovedajfcu takto \,ytislenim neopr6vnenfm q,idavkom v srilade s
ilinkom 10 VZP pri re3pelcovani qf3ky intenzity \.zt'ahujIcej sa na prispevok v plnej vfike, a to bez ohl'adu na skutodnost,
Ze pdvodne mohli byt tieto qidavky klasifikovan6 ako opr6vnen6 qidavky alebo schvilen6 oprilvnen6 v'./davky. Vleobecn6
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pravidlo tfkajrice sa opakovanej kontroly/auditu uveden6 v dliinku 12 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu qjdavkov z
oprivnenlich qidavkov/schvilenfch opr6vnenfch {davkov na neopravnene Wdavky.

V zmysle a za podmienok Zmlury o partrerstve hlavni partner poskytuje prisluinri tast' NFP partnerovi a to v,iludne na
financovanie oprevnenlich ddavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel'aj v nadviznosti na odsek 3 tohto il6nku, priiom
oprSvnen6 qidavky sri potvrden6 aiitovacimi dokladmi predkladanfmi so Ziadost'ou o platbu partnera poiadovanfmi
podl'a sp6sobu financovania v zmysle tejto Zmluq/ o partnerstve a Zmluly o poslqrtnuti NFP.

V pripade, Ze pride k uplatneniu finandnej opravy z d6vodu pochybenia na strane hlavn6ho partnera s dopadom na
pridelenli NFP pre partnera, je hlavnipartner povinni zabezpeiit'relevantnri iast' neoprdvnenfch finantnich prostriedkov
pre t{ikon altivit partnera v silade s prilohou d.la, 1b tejto Zmlu\,'y o partnerstve.

V pripade akejkolvek zmeny celkorSich oprivnenfch qidavkov projektu stanovenich Zmluvou o poskltnutf NFp nesmie
suma celko{ich opravnentch qidavkov partnera prekrodit' 3 7o z celkoqfch opr5r.nenich \4idavkov projektu.

elenokxl
Rozpotet proiektu

Hlavni partner je v plnom rozsahu zodpovedni za zostavenie a plnenie rozpoitu Projektu, jeho rozpisanie na jednotliv6
aktivity. Partner sa zavazuje pd zostavovani rozpoitu Projektu podl'a predch6dzajtcej vety poslg/tnit hlavn6mu parrnerovi
potrebni sfdinnost, ktoni mozno od neho spravodlivo poZadovat, a to spbsobom a v lehotach urdenfch hlavnlfm
partnerom. Rozpodet Projektu partnera je neoddelitel'nou sitasfou Zmluvy o partnerstve ako jej priloha t. 1a.

Konetni qi3ku dasti NFP urien6ho pre partnera urii hlavnf partner na ziklade skutotne rynaloZenlich, od6vodnenich
a riadne preukizanich qfdavkov, l<to16 sfvisia s realizaciou Projektu, aviak maximilne do qfsky, do ktorej budi jednotliv6
Wdavky schvillen6 Posk5,tovatel'om, pridom celkovi schvdlenii v.-i3ka NFP nesmie byt prekroden6.

Zmluvn6 strany sa zavezujf, Ze nebudti pozadovat dot6ciu, prispevok, grant alebo inli formu pomoci na realizeciu aktivit
Projektu uvedenfch v prilohe i. 1a, lb tejto Zmluvy o partnerstve, na ktor6 je poskltovany NFP v zmysle tejto Zmlu\,',./
o partnerstve, a l<tor6 by predstavovala dvojit6 financovanie alebo spolufinancovanie qfch isdch qidavkov zo zdrojov inich
rozpottoqich kapitol Stetrleho rozpodtu SR, ititnych fondov, z infch verejnlch zdrojov alebo zdrojov EIi. V pripade
poruienia uvedenfch povinnosti je Poskytovatel' oprdvnenli iiadad od hlavn6ho partnera vriitenie NFP alebo jeho iasti a
hlavni partner je povinni watit' NFP alebo jeho iasd v srilade s dlenkom 10 VZP.

4. V pripade presiahnutia iasu trvania Projektu oproti iasu uveden6mu v Zmluve o NFP je partner povinn;i predloZit
hlavn6mu partnerovi vyaislenie predpokladan6ho prekroaenia rozpoitu. Ak hlavni partner odsrihlasi predloZenf n6vrh,
hlavli partner je povinnf zabezpetit' prostriedky zo St6tneho rozpoitu pre partnera na \4ikon aktivit nad ramec rozpodtu
uvedenlich v prilohe t.1a, 1b. Ak hlavnlt partner neodsfhlasi predlo;eni nAvrh, aktivity sa uskutodnia v pOvodnom rozsahu
podl'a prilohy i.la, 1b.

eldnokxll
Iiity a pravidl6 finantnjch operdcii

Zmluvn6 stmny berf na vedomie, Ze PoslgrtovateL poslgtuje NFP hlavn6mu partnerovi na zAklade Ziadosti o platbu na jeho
osobitni rjtet vedenlt v EUR, ktori je uvedenivprilohe t, 2 teito Zmluly o partnerstve.

Partner predkladi Ziadost' o platbu aj s potrebnou dokumenteciou lyiadovanou podl'a sp6sobu financovania uveden6ho
v ilinku XIll odsek l tejto Zmluvyo partnerstve a Zmluvou o poskytnuti NFP hlavn6mu partnerovi. Hlavnipartner niisledne
takito dokumentiiciu spracuje do formy Ziadosti o platbu partnera a tuto Ziadost' o platbu partnera predkladd
Poskytovatel'ovi eleI.tronicky prostrednictvom ITMS2014+ osobitne. Partner timto vyjadruje sihlas s uvedenim postupom
a pouiitim vSetlqich nim poskytnut'ich fdajov a dokumentecie na Wtvorenie a predloZenie Ziadosti o platbu partnera
Poskltovatel'ovi. Hlavni partner pisomne oznamuje partnerovi terminy na predloienie Ziadosti o platbu Postrgdovatelovi,
priiom je oprdvneni stanovit' partnerovi primerani lehotu, v ktorej m6 patner predloZit' za seba jiidnotliv6 Ziadosti o
platbu parmera.

Jednotliv6 vtdavky musia byt' jednoznaine a nezamenitelne identifikovan6. Partner, ak pozaduje zaradenie jednotliveho
rt'davku do Ziadosti o platbu je povinni dorudif vsetky potrebn6 podklady vyZadovan6 podfa spOsobu financovania
Zmluvou o partnerstve, resp. Zmluvou o poslgtnuti NFP. Ak vyzve poslq/tovatel' hlavn6ho partnera k doplneniu Ziadosti
o platbu partnera, hlavnfpartner poiiada partnera o bezodkladn6 doplnenie chlibajfcich nsleZitosti danej Ziadosti o platbu.
Ak je ZiadosC o platbu partnera fplni, hlavni partnerje povinnlfju zaradit' do Ziadosti o platbu partnera, v opainom pripade
vyzve partnera na jej doplnenie a to v lehote 10 pracovnlich dni odo dia jej dorudenia.

Hlavni partner prevedie prisluln( iasd NFP partnerovi na zaklade uplatnenich qidavkov podl a ak elnej Ziadosti o platbu
partnera a podla schvilenfch oprivnenfch qfdavkov Poskltovatel'om na jeho osobitni iiet vedeni v mene EUR, ktory je
ipecifikovan! v prilohe i. 2 tejto Zmluvy o partnerstve.

3 .
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V sivislosti s realiziciou prislfchajfcich aktivit Projektu je partner povinny prijimat' platby a realizovat' platby
prosrrednictvom svojho osobitn6ho riitu uveden6ho v prilohe d. 2 Zmlury o partnerstve, ak PoskytovateL, resp. hlavnf
partner neustanovi inak.

Partner je povinni udrziavat' osobitni fdet otvorenli a nesmie ritet zrusit' aZ do doby ripln6ho finanin6ho !'].rsporiadania
schvelen6ho Projektu zo strany vgetLich ilenov partnerstva.

Na itty partnerov a pravidle finantnich oper6cii sa dalej primerane pouzijti ustanovenia VZP.

elanok xlll
Financovanie realizecie Proiektu

Financovanie realizicie Projektu bude v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP realizovan6 sp6sobom:
a] predfinancovania:1
bJ refunddciou:2

alebo ich \q4biEisig!.

Zmluvn6 strany benj na vedomie, Ze Posk],tovatel' prostrednictvom platobnej jednotlg/ Ministerstva financii SR zabezpedi
iyplatenie NFP, resp. jeho aasti qilutne na zaklade Ziadosti o platbu predloienej hlavn:im partnerom. Po schveleni Ziadosti
o platbu a pripisani peiainfch prostriedkov na fiet hlavneho partnera je hlavni partner povinnf previesd peiain6
prostriedky partnerovi rla jeho osobitni idet Specifikovani v prilohe d, 2 Zmluv? o partnerstve.

Pouzitie platby je partner povinni \,ytldtovat' hlavn6mu partnerovi, a to podl'a ustanoveni VZP pre jednotliv6 sposoby
financovania realiz6cie Projektu. Spolu so ziitovanim platby predkladii partner hlavn6mu partnerovi aj dokumenty
r,yiadovan6 podl'a ustanoveni VZP pre jednotliv6 spOsoby financovania Projektu, a to v potrebnom poite rovnopisov tak,
aby minimilne jeden originel/rovnopis mohol byt hlavnfm partnerom predloZen/ spolu so Ziadostou o platbu
Posl<ytovatel'ovi atak, aby hlavnli partnerapartner disponoval jednSlm originillom/rovnopisom. Vpripade, Ze povaha tohto
dokumentu neumozliuje ryhotovil viac rovnopisov originelov, partner predkladd nim overent k6piu s yltladenim alebo
napisan:lm nizvom partnera a podpisom Statuterneho orgiinu partnera.

Na podmienky financovania realizecie Projekfu sa podl'a sp6sobu financovania primerane vztahujf ustanovenia VZP. Na
partnera sa primerane vzt'ahujrj vSetky povinnosti hlavn6ho parme.a ako prijimatel'a v zmysle Zmluly o poslqtnuti NFP
a tieto povinnosti sri povinnost'ami partnera voai hlavn6mu partnerovi, Poslgtovatelovi a vodi inim oprAvnenim osobem
uvedenfm v Zmluve o partnerswe a/alebo vo VZP.

elenokXtV
Kontrola / audit

Kontrolou Projektu sa v zmysle VZP rozumie srihrn dinnosti Posk)rtovatel'a a nim prizvanfch os6b, ktorfmi sa overuje
plnenie podmielok posLltnutia NFP v srilade so Zmluvou o posLltnuti NFP, silad nirokovanfch finandnfch
prostriedkov/deklarovanich v'idavkov a ostatnich ridajov predloZenfch zo strany hlavn6ho partnera ako prijimatel a NFP
a suvisiacej dokumentacie s Prevnymi predpismi, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, iiinnosti a rlielrlosti
poskj,tnut6ho NFP, d6sledn6 a pravideln6 overenie dosiahnut6ho pokroku realizicie aktivit Projektu, vr6tane dosiahnuqich
meratel'nfch ukazovatel'ov Projektu a dal5ie povinnosti stanoven6 hlavndmu partnerovi v Zmluve o poskltnuti NFP.
Kontrola Projektu je rykon6vanii v srilade so zdkonom o finandnej kontrole a audite a to najmii formou administrativnej
finandnej kontroly povinnej osoby a finaninej kontroly na mieste.

el6nok 12 VzP sa v plnej miere rzlahuje aj na fpravu pr6v a povinnosti partnera vo vzt'ahu ku kontrole/auditu nim
realizovanej iasti Projektu. Preva a povinnosti, ktor6 prislichajri v zmysle tldnku 12 VZP hlavn6mu partnerovi, prislfchajf
podla tejto Zmlu!ry o paftnerstve partnerovi.

Pre prfpad, ak by opr6vnen6 osoby na \lfkon kontroly/auditu podl'a dl6nku 12 VZP povaZovali za poviDnri osobu vo vztahu
k aplik6cii zakona o finaninej kontrole a audite len hlavn6ho partnera a mali za to, Ze kontrola partnera ako osoby
podiel'ajicej sa na realizecii aktivit Projektu sa lykoniva aZ cez kontrolu hlavn6ho partnera, zmluvn6 strany sa qislovne
dohodli, ie osobou opravnenou na qfkon kontroly / auditu voti partnerovi je aj hlavni parmer. Vtakom pripade prishichaji
hlavn6mu partnerovi v5etky prdva a povinnosti os6b oprevnenlich na r,likon kontroly/auditu podl'a tl6nku 12 odsek 1 VZP.

Partnerje povinni umoznif vlfkon kontroly/auditu zo strany Poskytovatela a in:ich oprdvnenlich os6b uvedenfch v ilanku
12 VZP, pritom sa zavezuje opravnen:im osobam umoznit kontrolu v poiadovanom rozsahu a poskytnft' im pozadovani
sfi innost.

Partner je povinnll zabezpeiit' pritomnost os6b zodpovednfch za realiz'ci\ aktivit Projektu, v)'tvorit' primeran6
podmienky na riadne a vaasn6 lykonanie kontroly/auditu a zdrial sa konania, ktor6 by mohlo ohrozit zaiatie a riadny
priebeh qikonu kontroly/auditu Pro jektu.

4.

5 .

I 
Ak sa nehorli, prediarknite / ak sa hodi, poddiarknite

2 
Ak sa nehodi, prediarknite / ak sa hodi, poddiarknite



E iif"..',itJiii*,*lr*.1*,,,,=,,,, I rdJ*'iffi ',;x* E t ifr Liif'iff#"',] "*""'^

7.

' t .

Zmluvn6 strany berrj na vedomie, Ze Poskltovatell a daliie opr6vnen6 osoby uveden6 v tlSnku 12 VZP sf opri\.nene
lykonat' kontrolu Projektu podl'a ilenku 12 VZP kedykolvek poias iiinnosti Zmluly o poslqtnuti NFP aZ do uplynutia lehOt
podl'a ilanku 7 odsek 7.2 Zmluly o posk tnuti NFP. Uvedend doba sa predlii v pripade, ak nastanf skutoinosti uveden6 v
ilanku 140 vSeobecn6ho nariadenia, a to o das trvania q;chto skutodnosti.

Partner je povinni prijat opatrenia na nepravu nedostatkov zistenich kontrolou/auditom v zmysle spr6ly z
kontroly/auditu v lehote stanovenej opr6vnenfmi osobami na qikon kontroly/auditu a taktiez poslgtnft' hlavn6mu
partnerovi odpodet zisteni z kontroly/auditu a prijadch opaheni. Hlavni partner je zerovei povinni zaslat'osobim
opr6vnenim na {ikon kontroly/auditu a vzdy aj Pos}q,tovatel'ovi, ak nie je v konkr6tnom pripade osobou q/konevajfcou
kontrolu/audit, pisomn{ sprivu o splneni opatreni prijadch na n6pravu zistenlich nedostatkov bezodkladne po ich splneni
a tieZ o odstrAneni pridin ich vzniku, a to vlehote stanovenejv sprive/inom Wstupnom dokumente z kontroly/auditu, resp.
v lehote stanovenei PoskytovateLom.

Partner je povinni uchovdvat dokument6ciu k Projektu do uplynutia lehOt podla dldnku 7 odsek 7.2 Zmluvy o poslgtnuti
NFP a do tejto doby strpiet' qikon kontroly/auditu zo strany oprir,nenfch osdb v zmysle tlinku 12 VZP. Stanovene doba
podl'a prvej vety tohto odseku m6ze byd automaticky prediZeni v pripade, ak nastani skutodnosti uveden6 v il6nku 140
vseobecn6ho nariadenia o ias trvania tichto skutoinosti. Porusenie povinnosti \,yplrvajicich z tohto odseku je podstatnim
poruSenim Zmluly o partnerstve a hlavni partner me v takom pripade prAvo odstrjpi( od Zmluvy o partnerstve.

elanok xv
lnformovanie a komunikecia

Partneri si povinni potas platnosti a rjiinnosti Zmluvy o partnerstve informovat verejnost o pomoci, ktorri ziskali formou
NFPatoprostrednictvomopatrenivoblasti informovaniaakomunikecieuvedenichvil i inku5VZPavsriladesManuilom
pre informovanie a komunik6ciu (zverejnenf na https://www.opii.sov.sk/metodicke-dokun]ertv/manual-pre-
konrurikaciu-a-informovanieJ.

Partner je povinni dodrZiavat vietky usmernenia hlavn6ho partnera v tejto oblasti, ktor6 rypllfvajri zo VZP a z Manuelu pre
informovanie a komunikdciu. V pripade poruienia, resp. neplnenia si povinnosti podl'a tohto alinku ide o podstatn6
porusenie Zmlu\,']./ o partnerstve a hlavni partner m6 prdvo odstupit'od Zmlu\,y o partnerstve, resp. navrhnft' ostatnim
ilenom partnerstva odstupit' od Zmlu\,y o partnerstve vodi partnerovi, ktoqf poruiil svoje povinnosti v zmysle tohto ilenku.

Zmluvn6 stranyberi na vedomie, ie hlavni partner bude q.'stupovaf ako zestupca partnerswa pre m6dia a hovorca ilenov
partnerstva, ostatni partneri sti oprevneni komunikovat's tretimi osobami v rozsahu reaiizScie urienjtch aktivit Projektu
a stanoven6ho ciela Proiektu podla Zmluly o parmerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP a pokynov hlavn6ho partnera, ak sa
zmluvn6 strany nedohodni inak.

Zmluvn6 strany sa zavezujI vzejomne informovat o aktivitech a riiasti v partnerstve a aktivne participovad na aktivitich
slivisiacich so zviditel'iovanim, Sirenim a zhodnocovanim qfsledkov Projektu.

elinokxvt
Vlastnictvo a pouiit6 r'istupy

Zmluvne strany slihlasia, ie sa na nich v srivislosti s majetkom, ktoli nadobudli z NFP vzlahuj( primerane vSetky povinnosti
a sankcie pre hlavn6ho partnera, ktor6 vyplfvaji z ilinku 6 VZP.

Partner sa zavazuje, Ze poias realizicie aktivit Projektu a obdobia udriatefnosti Projektu bude majetok nadobudnud z NFP
pouiivat r"jluine pri qlkone iinnosti v srivislosti s Projektom, na ktori bol NFP poskytnuqf, s qfnimkou pripadov, kedy pre
zabezpeaenie a udrzanie ciela Projektu v zmysle Zmlu\/y o poskytnuti NFP je vhodn6 prenechanie previdzkovania majetku
nadobudnut6ho z NFP tretej osobe podl'a schvilenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvanim.

Majetok nadobudnuqi z NFP [ak to jeho povaha dovol'uje) partner zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrZani prislusn6ho pravneho predpisu aplikovatel'n6ho na partnera podl'a jeho Statut6rneho posta.venia {napr. zakona i.
431/2002 Z. z. o itttovnictve v zneni neskorlich predpisov), ak osobitn6 prevne predpisy qislovne nestanovujf ini postup
pri aplikiicii qlnimiek podl'a odseku 2 tohto ilenku,

Maietok nadobudnuqi z NFP nem6ie b1.1 bez predch6dzajriceho pisomndho sthlasu Poskltovatel'a prevedeni na tretiu
osobu, prenajad tretej osobe alebo prenechan;i do in6ho druhu uzivania tretej osoby, v celku alebo iiastotne, s qfnimkou
vyplivajricou z odseku 2 tohto ilenku alebo s qfnimkou vyply,vajfcou z Vyzvania, zat'aienlf a\imkol'vek pravom tretej
osoby, okrem pripadu, ak neme vplw na dosiahnutie iielu Zmlury o poskltnuti NFP alebo dosiahnutie a udrianie ciel'a
Projektu podLa ilSnku IL Zmlury o partnerstve, zafai,en! ziloinlm prdvom v prospech tretej osoby, ktori nie je
Financujrlcou bankou/Financujf cou inStitticiou.

Zmluvn6 strany sf povinn6 akikolvek dispoziciu s majetkom nadobudnutfm z NFP lykonat ai po udeleni
predchedzajfceho pisomneho srjhlasu Poskytovatel'a v silade s ilenkom 6 odsek 2 VZP.

Partner sa zavazuje posliltnit Poskltovatel'ovi, hla\.n6mu partnerovi a prisluinfm orgenom SR a EU vSetku dokumentaciu
\,'l,tvorenri pri realizacii alebo vsrivislosti s realizAciou aktivitProjektu, a Vmto zirovei udel'uje PoskytovateLovi, hlavn6mu
partnerovi a prisluinfm org6nom SR a EIi pr6vo na pouZitie Lidajov z tejto dokumentecie na fdely srivisiace so Zmluvou o
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2.

1.
.,

partnerstve, resp. Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorshich a priemyselnich prdv zmluvnfch str6n (pri
sfiasnfch obmedzeniach lyplfvajricich z tl6nku 6 odsek 1 pism. bJ bod (v) VZPJ.

TIANOKXVII
Vysporiadanie fi nantnich !zt'ahov

Partner je povinni \.retit' jemu poskytnuqi NFP alebo jeho dast hlavn6mu partnerovi, ak nastanf d6vody, pre ktor6 je
analogicky hlavni partner ako prijimatel' povinni witit NFP alebo jeho tast Poskytovatel'ovi podl'a il6nku 70 VZP. To
znamene, Ze na vysporiadanie finaninl/ch vzt'ahov, postup a sp6sob tohto \,'].rsporiadania, sa primerane pouiijU ustanovenia
tlenku 10 VZP, a na partnera sa prirnerane vzt'ahujri vied<y povinnosti hlavn6ho partnera ako prijimatel'a v zmysle dlinku
10 VZP a tieto povinnosti sli povinnost'ami partnera vodi hlavn6mu partnerovi, Poskytovatel'ovi a voii in:im oprivnenim
osobAm uvedenim v tejto Zmluve o partnerstve a/alebo v Zmluve o poskttnuti NFP, ak z tejto Zmluyy o part[erstve
nevyplliva osobitne dohoda zmluvnich striin (napr. dliinok lll, odsek 13 pism. b) tejto Zmluly o partnerstveJ. Partner sa
zavazuje tieto povinnosti voti hlavn6mu partnerovi, Poskytovatel'ovi a vofi inim oprivnenim osobSm uveden;fm v tejto
Zmluve o partnerstve a/alebo v Zmluve o poslrltnuti NFP riadne a vias plnit'.

ClanokXVIII
Spory a iiadosti

V pripade sporu medzi tlenmi partnerstva, sa tito zavazujli ho rieiif vz6jomnou dohodou alebo zmierom.

V pripade, Ze sporov6 strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzijomnou dohodou alebo zmierom, spor bezodkladne predloZia
Poskytovatel'ovi, ktory podl'a vlastnej ivahy zvol6 spoloin6 rokovanie Posk]rtovatel'a a sporoq!ch strin alebo
Poskltovatel'a a vlet\ich ilenov partnerstva, a to za faelom vlrieBenia sporu a dosiahnutia dohody a mimosidneho zmieru.
V pripade, ak Poslqrtovatel' spolodn6 rokovanie nezvoli alebo sa sporovd strany nedohodnri ani na spoloinom rokovani
zvolanom Poskytovatel'om podl'a predch6dzajicej vety, spor bude rieienf pred vecne a miestne prislusnfm vieobecnlfm
stdom Slovenskej republiky.

elenokxlx
Ukontenie Zmluvy o partnerstve

Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze Zmluvu o partnerstve je mozn6 ukontif riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukondenie Zmlu\,y o partnerstve nastane upl).nutim doby trvania Zmlu\,y o poslgtnuti NFP v srilade s tldnkom 7
Zmlu\,y o poslrytnuti NFP.

Mimoriadne ukondenie zmluvn6ho vztahu zo Zmlu\,y o partnerstve nast6va pisomnou dohodou zmluvnich stren,
pisomnim odstrjpenim hlarmdho partnera alebo partnera od tejto Zmluvy o partnerstve alebo q;povedou tejto Zmluvy o
partnerstve partnerom, v d6sledku ioho Zmluva o partnerstve zanika.

Od tejto Zmluly o partnerstve mozno pisomne odstupid podl'a $ 344 a nasl. ziikona t. 5 i.3 /1.9912b. Obchodnf zilkonnik
v zneni neskorSich predpisov [dalej len ,,Obchodnf zdkonnik"J v pripadoch podstatn6ho poruSenia zmluvnej povinnosti
tryplfoajicej zo Zmluly o partnerswe, nepodstatn6ho poru3enia zmluvnej povinnosti lyplivajicej zo Zmluly o partnerstve
a tieZ v pripadoch, lfto16 osobitne ustano'"'uje Zmluva o partnerstve. Od tejto Zmluly o partnerstve moZno odshipit tiez v
pripadoch, kedy je moZn6 mimoriadne odstfpit od Zmluly o poskJ^nuti NFP, p iom prdva prishichajrice podl'a Zmlu\,y o
poskltnuti NFP Poslgtovatelovi, prishichajf podl'a tejto Zmluvy o partnerstve vtomto pripade hlavn6mu parherovi, kto{i
ich vykonava podl'a fpravy v Zmluve o poslqtnuti NFP vodi partnerovi tak, aby ich bolo moZn6 aplikovat na vzCah medzi
hlavnim paftnerom a parmerom. Zmluvn6 strany sa osobitne dohodli, Ze na riiely tejto Zmluty o partnerstve sa za
podstatn6 porusenie tejto Zmluly o partnerstve zo strany partnera povaiuji najmb:

a) tak6 porusenia povinnosti partnera, kto16 sf definovan6 v dlenku 9 odsek 4 VZP pismeno aJ, bJ, cl;

b) opakovan6 ne\,ykoniivanie niektorej z tinnosti, na ktorf je partner povinnli podl'a tejto Zmluvy o partnerswe
[priloha t. la, 1b) alebo !'ykoniivanie tinnosti, ktor6 nepfispievajri k ciel'om Projektu a napriek pisomn6mu
upozorneniu hlavn6ho partnera ned6jde k niprave ani po uplynuti primeranej lehoty, ktore bola na vykonanie
nepraly poskytnute;

cJ partner sa bezd6vodne neriadi pokynmi a usmerneniami hlavn6ho parhera a ani po jeho opakovanom pisomnom
upozorneni neddjde k ndprave v primeranej Iehotei

d) porusovanie podmienok stanovenich vo Vyzvani ako zevezne podmienky pre tinnost' parmera napriek
upozorrteniu hlavn6ho partnera obsahujiceho aj lehotu na vykonanie n6praly.

Porusenie dalsich povinnosti stanovenfch v tejto Zmluve o partnerstve, v Pravnych predpisoch okrem pripadov, ktor6 sa
podla tejto Zmluvy o partnerswe povaZujf za podstatn6 poruienia, si nepodstatn]im poruienim tejto Zmlu\,y
o parmerswe.
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7.

B.

V pripade nepodstatn6ho porusenia tejto Zmlu\,'y o partnerstve je zmluvnA shana oprivneni pisomne odstupit od Zmluvy
o partnerswe, ak shana, kore je v omeSkani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatotnej primeranej lehote, ktori jej na to
bola poskytnut6 v pisomnom lyzvani

V pripade odstupenia od tejto Zmluvy o partnerstve zosti{vajf zachovan6 tie pr6va a povinnosti hlavn6ho partnera, ktor6
podl'a svojej povahy maji platidaj po skondenitejto Zmluvy o partnerstve, ato najmii pr6vo a povinnost' poiadovat' vriitenie
poslq^nutej aiastky NFP, pr6vo na nahradu ikody, ktori vznikla poruSenim Zmluvy o partnerstve, ustanovenia tldnku XIV
odsek 2 aZ 6 tejto Zmlu\,y o partnerstve, dalSie ustanovenia tejto Zmlu\,y o partnersWe podl'a svojho obsahu.

V pripade podstatndho poruienia tejto Zmlu\y o partnerstve je zmluvna strana oprivneni od tejto Zmlu\y o partnerstve
odstfpid bezodkladne po tom, ako sa o tomto poruieni dozvedela. Pri r4iklade pojmu ,,bezodkladne" sa postupuje podl'a
tl6nku 1, odsek 3 VZP.

Odstipenie od Zmlu\,y o partnerstve je fdinn6 diom doruienia pisomn6ho ozniimenia o odsfiipeni druhej zmluvnej strane.

Ak sa partner dostane do omeskania s plnenim tejto Zmlu\,y o partnerstve v d6sledku poru6enia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany hlavneho partnera, zmluvn6 strany sihlasia, Ze nejde o poruSenie tejto Zmluly o partnerstve
partnerom a partner nezodpovede za vzniknutu skodu.

Partner je oprivnenlf Zmluvu o partnerstve pisomne vypovedat z d6vodu, ie nie je schopni realizovaf aktivity v rimci
Projektu tak, ako sa na to zaviazal v Zmluve o partnerstve alebo mu v dalsej iiiasti na Projekte brania in6 v6ine dOvody.
Partner sihlasi s qim, Ze podanim qipovede mu vznikd povinnost'vratit' uZ ryplaten6 NFP v celom rozsahu primerane podl'a
alanku 10 VZP za podmienok stanovenich hlavnim partneromvo \nizve na vr6tenie NFP. Po podani\.ipovede mOie partner
ttito vziat' spdt iba s pisomnlhn srihlasom hlavneho partnera. Vipovedn6 doba je 1 kalenderny mesiac odo dia, ked je
!"ipoved' doruiend hlavn6mu partnerovi. Poias plynutia qlpovednej doby zmluvn6 sffany vykonajri ikony smerujice
k vysporiadaniu vz6jomnlfch priv a povinnosti, predovseth/m hlavnli partner lykonii fkony vzdahujrice sa k finanandmu
lysporiadaniu s partnerom obdobne ako pri odshipeni od tejto Zmluly o partnerstve a partnerje povinnf poskltnrit vSetku
potrebni siiinnost. Uplynutim qfpovednej doby partner prest6va byt tlenom partnerstva, resp. Zmluva o partnerstve
zanikii ak je Zmluva o partnerstve uzatvoreni iba medzi hlavnfm parmerom a jednim partnerom s qinimkou ustanoveni,
ktor6 nezanikaji ani v d6sledku ziniku Zmlu\,y o partnerstve pri odstripeni od Zmluty o partnerstve v zmysle odseku 5
tohto alenku.

el6nokXX
Osobitn6 ustanovenia

V pripade, ak niektor6 ustanovenie Zmluw o partnerstve je alebo sa stane neplatn6 alebo nefiinno alebo nelynititeln6
rozhodnutim sidu di in6ho prislu5n6ho organu, nebude mat' teto neplatnosf alebo nefiinnost alebo nelynititel'nosd vpl,ry
na platnost, ifinnost ii vynrltitel'nost ostatnich ustanoveni Zmluly o partnerstve, ak pravne predpisy neustanovuji inak.
Zmluvn6 strany sa zavezrj:d neplatn6 alebo neriiinn6 alebo nelynftitel'n6 ustanovenie Zmluq/ o partnerstve nahradit'
nov'rim ustanovenim, ktor6 je svojim .'itelom a hospoderskym qy'znamom najbliiSie k tomu ustanoveniu, kto16 me byf takto
nahraden6.

Partner je povinni pisomne informovat hlavn6ho partnera o skutoanosti, Ze d6jde k prevodu priv a povinnosti zo Zmluly
o partnerstve a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto skutotnosti alebo vzniku tejto skutoinosti. Hlavni
partner skutotnosti podla predchiidzajricej vety bezodkladne oznAmi Poskytovatel ovi.

Partner spolu s od6vodnenou Ziadosdou o srihlas s prevodom prev a povinnosti zo Zmlu!y o partnerstve predloii hlavn6mu
partnerovi doklady, ktotimi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sihlasu. Hlavnf partner tieto podklady
bezodkladne predloZi na posfdenie Poslgtovatel'ovi. Pos]gtovatel'je ndsledne opravnenli r,yZiadaf od hlavn6ho partnera,
resp. partnera ak6kolvek dokumenty alebo poZiadad o poskytnutie dopliujfcich informiicii a lysvetleni potrebnich k
preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sfhlasu a hlavn;f partner, resp. partner je povinni poskltlfd
Poskltovatel'ovi poiadovan6 dokumelty, inform6cie a]ebo vysvetlenia v primeranej lehote a .sp6sobom urienlm
Poskltovatel'om. Ak hlavni partner neposkytne Poskltovatel'ovi dokumenty, \,ysvetlenia a infoim6cie vyiiadan6 podla
predchidzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so zmenou v osobe partnera neudeli, V pripade, ak
PoslgrtovateL neudeli so zmenou v osobe partnera sfhlas, je zo Zmluvy o partnerstve NFP nadalej v nezmenenom rozsahu
a obsahu zaviazanli partner v nadvaznosti na $531 a nasl. z6kona t. 40/7964 Zb. Obdiansky z6konnik v zneni neskorlich
predpisov, bez ohl'adu na ak6kofvek z6viizky partnera voti tretim osobiim, to neplati, ak by uvedenli stav bol v r<rzpore s
privnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak d6jde k prevodu pr6v a povinnosti na inf subjekt bez predchadzajuceho
sihlasu Poskytovatel'a, tak6to porusenie povinnosti partnera sa povaiuje za podstatn6 poruSenie Zmlury o partnerstve a
partner je povinni vriitit' NFP alebo jeho tast'v srilade s ilSnkom 10 VZP.

Poshipenie pohladevky partnera na lyplatenie iasti NFP na tretiu osobu sa !,yluduje, bez ohladu na prevny titul, privnu
formu alebo sp6sob poshipenia.

Na iitovnictvo a uchovdvanie riitovnej dokumentecie sa na partnerov primerane vztahujrj ustanovelia ildnku 11 VZP.
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elinok XXI
Z6verein6 ustanovenia

Zmluva o partnerstve nadobrida platnost' dfiom podpisu obidvomi ilenmi parmerstva. Zmluva o partnerswe nadobfda
tiiinnost' najskdr diom nadobudnutia itinnosti Zmlu!1/ o poskytnuti NFp. Ustanovenim tohto bodu nie je dotknuti
povinnost' ilenov parmerswa zverejnit Zmluvu o part[erstve v sf]ade so ziikonom t.277 /2OOO Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciSm a o zmene a doplneni niekto{ich ziikonov {z6kon o slobode informicii) v zneni neskoriich predpisov (dalej
len,,zikon o slobode informicii").

Vo vzt'ahu k zvereineniu Zmluvy o partnerstve v Centralnom registri zmliv sa Zmluvn6 strany osobitne dohodli, Ze ak
hlavni partner a partner si povinnimi osobami podl'a zdkona o slobode informacii prv6 zvereinenie zmluvy o
partnerstue zabezpeii hlavni partner a o detume zvereinenia zmluvy o partnerswe informuie partnera
a Poskltovatel'a. Ak v3ak Zmluva o partnerstve nebude hlavnlfm partnerom zverejnena v Cenffelnom registri zmliv do
piatich dni odo dia nadobudnutia jej platnosti, Zmluvu o partnerstve je oprdvneni zverejnif ako pnai i parrner, litori
o datume zverejnenia Zmluvy o partnerstve v takom pripade informuje hlavn6ho partnera.

Ustanovenia t'ikaiIce sa zverejnenia a s dm spojen]ich osobitnich pravidiel dohodnuq;ch zmluvnimi stranami v odsekoch
1 a 2 tohto alenku sa rovnako vzt'ahuji aj na uzawetie kazd6ho dodatku k Zmluve o partnerstve.

7.

4 Zmluva o partnerswe sa uzatvara na dobu urtitrl a jej platnost' a iiinnosf konai uplynutim doby trvania Zmlu\,l.r
o poskytnuti NFP v silade s tlankom 7 Zmluq/ o poskytnuti NFP.

Zmluva o partnerstve sa st6va diom nadobudnutia rjdinnosti Zmluvy o poslgtnuti NFP neoddelitel'nou sriiast'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, priiom alenovia partnerstva sf povinni sa obozn6mit' s obsahom Zmluly o poskyrnuti NFP, srihlasia s iej
obsahom a zaviizujti sa ju v primeranom rozsahu dodrziavaf. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje qislovne inak, vzt'ahy
ktor6 nie sf upraven6 Zmluvou o partnerstve sa spravuji primerane ustanoveniami Zmlu\,y o poskltnuti NFP odo dia
nadobudnutia jej ridinnosti.

V pripade, ak Ziadost o NFP pre Projekt je v ramci konania o Ziadosti neschv6leni rozhodnutim Poskjrtovatel'a, alebo
Poskltovatel' lydal rozhodnutie o zastaveni konania, Zmluva o partnerstve strica platnost uplynutim dvoch rokov od
nadobudnutia prevoplatnosti rozhodnutia o neschvdleni Ziadosti o NFP/rozhodnutia o zastaveni konania [v zmysle
plynutia lehoty podl'a S 24 zekona o ESIF).

Zmluvn6 strany sa dohodli, ie zmluvnf vzfah zalo;eni Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit' poias celej doby trvania
zAvezkov z nej lypl:ivajticich prisluinimi ustanoveniami Obchodn6ho zikonnika, zekonom o rozpoitoqich pravidl6ch,
zdkonom o prispevku z E5lF, zekonom o finantnej kontrole a audite a daliimi relevantn:y'mi Pravnymi predpismi.

Zmluvu o partnerstve je mozn6 menif alebo doplirat len na zdklade vzaiomnej dohody zmluvnl!ch str6n, a po
predchedzajricom pisomnom sihlase Poslqtovatel'a, priaom ak6kol'vek zmeny a doplnky musia b1t r,ykonan6 vo forme
pisomn6ho a otislovan6ho dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerswe uveden6 inak. Dodatok k
Zmluve o partnerstve nadobudne platnost' diom jeho podpisu vSethimi zmluvn]tmi stranami. Zmluvn6 strany beri na
vedomie a srjhlasia, Ze kazdA zmena Zmlury o partnerstve, ktorii md vplyv na znenie Zmluvy o poslgtnuti NFP, nadobudne
iainnost' najskdr nadobudnutim iiinnosti dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktori bude riesid nawhovant zmenu
Zmluvy o partnerstve. Ustanovenim tohto bodu nie je dotknutd povinnost' ilenov partnerstva zverejnit dodatok k Zmluve
o partnerstve v srllade so zakonom o slobode informecii.

Clenovia paftnerstva sa zaveDJji,2e si nalziijom poskytni fdaje nelyhnutn6 na realizdciu Projektu. Hlavni partner sa
zaveatje, r'e zabezpeii inform6cie o ilenoch partnerstva pred zneuZitim, a Ze ich bude vyuiivai len v silade s ustanoveniami
Zmluvy o partnerstve, resp. Zmluvy o poslytnuti NFP a s cielom dosiahnut jej iiel.

Ak6kol'vek zmeny ridajov partnera uvedenich v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutiirnych orginov alebo os6b
oprivnenlich konat za partnera, je partner povinnll pisomne ozniimit' hlar,n6mu partnerovi. V pripade zmeny zAstupcu je
partner povinni doruiit' aj odvolanie alebo qipoved plnej moci na predchddzajiceho zastupcu a novti plni_moc. Hlavnf
partner zmeny tidajov partnera uvedenich v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutarnych orginov alebo osdb oprdvnenycn
konat za partnera bezodkladne oznemi Poskjtovatel'ovi a v pripade zmeny ziistupcu siiasne doruii Poskytovatelovi
odvolanie alebo qfpoved plnej moci.

Partneri lyhlasujU, ie im nie si znime iiadne okolnosti, ktor6 by negativne ovplJrvnili ich oprdvnenost' v zmysle podmienok,
ktord viedli k schvileniu Ziadosti o NFP pre Projekt Nepravdivost' tohto lyhlesenia partnerov sa povaiuje za podstatn6
poruienie Zmluvy o partnerstve a parfner je povinni witit NFP alebo jeho tast v srilade s ilinkom 10 VZp.

Zmluva o partnerstve ie ryhotovene v listinnei forme, v Siestich rovnopisoch, z toho tri ro!'nopisy pre Hlavn6ho
partnera a tri rovnopisy pre partnera,

Prilohytvoria neoddelitelnf sfiasd zmluvy o partnerswe. Prilohy sri rovnako zivazn6 ako Zmluva o partnerstve. Vpripade
sporu medzi zmluvnimi stranami sa bude postupovat' podl'a rovnopisu Zmluly o partnerstve uloZeneho u PosLytovatela.

Vietky dokumenty parmera predkladan6 hlavnemu partnerovi musia byt podpisan6 jeho StatutArn)'m zestupcom, alebo
inou splnomocnenou osobou v rozsahu oprii\.neni \,yplivajicich z internich predpisov partnera. Originel alebo riradne

10.

13 .

14.
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15.

overenf k6piu plnei moci ie potrebnd dolotif s predkladanim dokumentom. Ustanovenim spln6mocnen6ho zistupcu
oprevnen6ho konat' za partnera nie je dotklut6 zodpovednost' partnera.

zmluvn6 strany vyhlasujri, Ze si ku diu podpisu zmluvy o parbrerstve pretitali aj formul6r Zmluvy o poskyktuti NFP a
sridasne vyhlasuji, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v pluei miere ho akceptujf a beni na vedomie.

Zmluvn6 suany vyhlasuirl, Ze si zmluvu o partrrerstve riadne a d6sledne predftali, jej obsahu a prAvnym fdinkom z nel
vypltvajfcich porozumeli, ich zmluvn6 prejavy sri dostato&re jasn€, urfit6 a zrozumitelh6, podpisujrtce osoby sf oprdvllen6
k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak s(hlasu ju podpGali.

15
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Prlloha t, 2 k Zrnluve o partnerstve

E{i&sl$ tirla

Svoilm poilpisom potvrdzuiem sprivnosd uvedenfch {daiov'

Meno a Driezvisko Statutarneho zlstupcu hlavn6ho parblera a partnera :

ffid,ffiffi1'0,
E4f!!w
ll ffi1,'!ii,*'Jiit'{"

Eim**

Nizov
baaky Predtlslto

Hlavnt
partner:

Doplnit' n6zov {€tur
Vipo&ov6 stredisko SAV
PRACE

Statna
pokladnica

8180 7 000679243

IBAN: sK67818000000070006L9243

Hlavnf
partrer:

Doplnif, nezov iltur
Betni d[et VS SAV

StAtna
pokladnica

8180 7000619830

IBAN: sK6381800000007000618830

Parher:
vfdavkovt 6tet Pre zdroie
Ef, UPVII

Steola
poldadnica

8180 70 0055 7150

IBANI sK30 8180 0000 0070 0055 7150


